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JIEOHAPJIO BPYHU U TEOPI'UI1 TPATIE3YHJICKUI
O CTPATEI'IAIX IIEPEBOJIA
JTPEBHETPEUECKNX ABTOPOB®

Annomayus. CraTbsi TOCBAIIEHA OJHOMY U3 3MU30JI0B MOJEMUKHA O TEOPUM U MPAKTUKE TIEPEBOJIA,
pa3BepHYyBIIeiica B 310Xy pannero Pemeccamca, a MMEHHO TOMY, KaK €I U METOJbI IIePEBO/a
npezcraBieHbl B TpakTare Jleonapo Bpyan «O mpaBmiibHOM IEpeBOjie» M B COYMHEHUSIX OJHOTO
W3 CAMBIX TaJAHTJUBBIX W TIJIOJIOBUTHIX MEPEBOTIUKOB TOro BpeMenm ['eoprus Tpamesynmckoro.
XoTsi OCHOBHBIE IIPUHITUIIBI, KOTOPHIMU PYKOBOJCTBOBAJNCH 00a aBTOpa, ObLIN CHOPMYJIMPOBAHBI
ené B AHTUYHOCTH, UX B3MVISbl HA CPEJIHEBEKOBYIO MPAKTUKY OYKBAJBHOTO IIEPEBOJIA CYIIECTBEH-
HO OTJIMYAIOTCS: €CJIM DpyHU CUUTAJ, UYTO CPEIHEBEKOBLIE NEPEBOJIYUKN «KOBEPKAJUA W YPOIOBa-
Jin» TPOW3BEECHMS JPEBHUX ABTOPOB, TO l'eoprmii cumraj mx METOIbI HAmOOJEe MOIXOMANIAMU
JLJISL TIEPEBOJIA «HAYYHBIX» COYMHEHUil (TaKuX, KaK TpakTaThl Apucroress u apyrux ¢puirocodos).

Karuesnie caosa: nepeson, ['eopruit Tpamesyuackumii, Jleonapmno Bpynu, lemocden.
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LEONARDO BRUNI AND GEORGE OF TREBIZOND
ON THE TRANSLATION OF ANCIENT GREEK AUTHORS

Abstract. The paper addresses one of the episodes in the history of the early Renaissance polemic
about the theory and practice of translation, namely, the views on the goals and methods of
translation as presented in Leonardo Bruni’s treatise De interpretatione recta and in the writings
of one of the most talented and prolific translators of the time, George of Trebizond. Although
the basic principles of translation which guided both authors dated back to the Antiquity, their
views on the medieval practice of literal translation are rather different: while Bruni believed that
medieval translators “distorted and mutilated” the works of ancient authors, George considered
their methods to be the most suitable for the translation of “scholarly” writings (such as treatises
of Aristotle and other philosophers).
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1. BBenenue

Hauaso smoxu Bo3pozkaeHusi ObLIIO OTMEYEHO TaJeHUeM OJHUX T'OCYJIapCTB U BO3-
HUKHOBEHUEM JIPYTUX, MAaCCOBBIMU II€PECEIEHUSIMU, BOEHHBIMU W PEJIMTHO3HBIMU

KOH(JIMKTaMU, CTOJJKHOBEHUSIMU PA3HbIX HApOJIOB u Tpajuiuii. HeyuBurenbHo,
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YTO B 9TOM HOBOM MUpPE, TJe HapPsIy ¢ HAPOJIHBIMU S3bIKAMHU U JUAJEKTAMU aK-
TUBHO WCHOJb30BAJUCH JIATUHCKUN  s3bIK, JIPEBHE- U  CpPEIHErPEUYecKuit,
OCMAHCKWH, MEepCUICKuil, apabCKUil W MHOTUEe JPYTHhe d3bIKUA, MPAKTUIECKUE U
TeopeTuvecKre MpodJIeMbl IIepeBo/ia IIPUOOPETAIOT 0COOYI0 OCTPOTY U CTAHOBATCH
IpeIMeTOM OXKWBJIEHHON muckyccuu. B 3amamgnoit EBpone, B ocobernnoctu B Ta-
JINU, KyJIa B TIEPBYIO OYepe/ b YCTPEMUINUCH TOC/Ie TajieHnss KOHCTaHTUHOOS BU-
3aHTUNCKHE WHTE/JIEKTYaJIbl, HAYAJIO0 ITON JTUCKYCCHUU OKA3aJI0Ch €CTECTBEHHBIM
00pa30M CBSI3aHO C aKTUBHBIM IE€PEBOJIOM IIPOU3BEJICHUI JIPEBHEIPEYECKUX ITHCA-
TeJiell HA JIATUHCKUIN s3bIK. PaboTa MHOXKeCTBa MEPEBOIINKOB, 3a9ACTYIO COIIEP-
HAYABIIUX MEXKJIy CO0Oi, TopasyMeBaja HEOOXOIMMOCTb (POPMYJIMPOBKU ITPO-
deccroHaIbHBIX CTAHIAPTOB, CBOETO POJia TEOPUM TIEPEBO/Ia, KOTOPYI €CTECTBEH-
HBIM 00pa30M BO3BOJIMJIM BCE K TEM K€ aBTOPaM JIPEBHOCTH, B IIEPBYIO OY€pPEb —
Humepony. OmHako MHTEIEKTYA bl 910X BO3pOXKIeHNsT He TOJIBKO YCBOUJIN ITH-
IIEPOHOBCKUI METO/I, KPATKO OXapaKTepU30BaHHBIN B counmHeHun «(O HaMIydIem
poJjie OpaToOpOB», HO W PA3BUBAJIU U BUJIOU3MEHSIIU €r0, KaK TOr0 TPEeDOBAJIO pe-
III€HEe BCTABABIINUX Tepe] HUMHU HOBBIX MEPEBOIYECKUX 3a/a4. S pKuMU mpumMepa-
MW TAKOTO PA3BUTHUsI AHTUIHBIX U CPEJHEBEKOBBIX IOIXOJIOB K TEPEBOJY CTAJIHU
coumnenus Jleonapno Bpyuu u I'eoprus Tpamnesynmckoro. CxoacTBO U pasmane
B UX B3IJIAJIaX U METOJaX HamboJiee OYEBHIHBIM 0OPa30M IPOSIBUJIOCH B TOM, KakK
JIBa, 3TUX BBIJAIONIMXCS TYMAaHUCTA CBOEI'O BPEMEHHU IOIOILIN K IEPEBOY Peun
Hemocdena «3a Krecudonra o BeHKes, canTaBIleiicsi BEPIIMHON OPATOPCKOTO UC-
KyCCTBa a IMOTOMY — CaMbIM CJIOXKHBIM BBI30BOM, KOTOPBI TOJBKO MOI' BCTaTh

repe;1 IEPEBOTINKOM.

2. IlpeacraBiieHusi AaHTUYHBIX U CPEIHEBEKOBBIX aBTOPOB O IepeBoje’

JlpeBHUE TPEKM He TPUIABAJIM OOJIBIIIOIO 3HAUYEHUSI TOYHOCTH II€PEBOJIA U IIUTUPO-
BaHUs: BCE yCBamBaeMOe OT WMHO3EMIIEB PACTBOPSJIOCH B OOIIEM JIMTEPATYPHOM
«kopryce» u (mosb3ysick ciaoBamu [liarona) «IOBOAMIOCH IO COBEPIIEHCTBA»
(Ilmaron 1999: 988a): cTaHOBUIOCH MO CyTH Jesa rpedeckuM. Tor Ke TOAXO K
3aMMCTBOBAHUIO WHOS3BIYHON Myapoctu dopmyaupyer [umepor, KoOTOpbIil B
«Tyckymanckux Oecemaxs» MHUIIET: «...HAIIM PUMCKHE COOTEYECTBEHHUKHU BO BCEM
KaK caMU yMeJIU JieJIaTh OTKDPBITUS HE Xy»Ke I'DEKOB, TaK U 3aMMCTBOBAHHOE OT
I'PEKOB yMeJIU YJIydIuTh u coBepinencrBoBarhby (Iumepon 1975: 1, 1, 1). B mpe-
JINCJIOBUA K CBOEMY YTpPAadeHHOMY IepeBojly pedeit dcxmua «IIporus Krecnu-
donrar n demochena «3a Krecudonra o Bernkes on ormeqaer: «llepesen s ux,
OJTHAKO, He KaK TOJIMad, & KaK OpPaTop: s COXPAHWJ U MBIC/IH, U UX TOCTPOEHUE —
X (PU3NOHOMHUIO, TAK CKA3aTh — HO B MOJ0OOPE CJIOB PYKOBOJUJICH YCJIOBUSAMU Ha-

mero 4d3bIKa. HpI/I TaKOM OTHOIIIEHUU K JeJIy d HE HMeJI H&,ILO6HOCTH IIepeBoOJUTb

3 Cuenyromuit pazzes SABJIAETCS NEPECMOTPEHHONW M JIOIOJHEHHO BepCHedl COOTBETCTBYIOIIETO
pasuesa crarbu Basilios Bessarion on George of Trebizond’s translation of Plato’s Laws (2019), B
JIAHHBIA MOMEHT HaXoJsIelicss Ha paccMorpenuu B The Furopean Journal of Humour Research.
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CJIOBO B CJIOBO, & TOJIBKO BOCIIPOM3BO/UJI B OOINEl COBOKYITHOCTH CMBICJI U CHJLY
orgesnbabix caoB» (Iunepon 1901: V, 14). Topamnuit B «Mckyccrse noszum» (To-
pamuit 1936: 133-135) coBeryeT mpuIepKUBATHCS HEKOEIO «CPETHErO IIyTH», BO3-
JIEP’KUBAsICh KaK 0T OYKBAJIBHOIO, TAK W OT Yepecdyp CBOOOIHOTrO mepeBojia (nec
verbo verbum curabis reddere fidus | interpres nec desilies imitator in artum).
Bo II Beke Asn I'enmii, paccykmaas o0 yJIadHBIX U HEYIAYHBIX MEPEBOJIAX CTUXOB
l'omepa, npunajrexkamux Bepruimio, 3aMeTni1: «...KOTJIa HY?KHO ITE€PEJIOKUTh 1
BOCIIDOU3BECTHU 3aMevaTe/IbHbIe BHIPAXKEHUsI U3 I'PEYECKUX CTUXOB, HE BCErJia CJie-
JlyeT CTPEMUTBC [K TOMYy|, 9TOOBI IEPEBECTU BCE CJIOBA COBEPIIEHHO TaK, KAK OHU
cKa3aHbl. Bejb MHOTHE [CTUXM| TEPSIOT MPUSTHOCTDH, €CJIU WX MEPEBOJISAT CJIOBHO
Obl TIPOTHB KeJIaHUsI, ¥ OHU COMPOTHUBJsIOTCs Hacuamio» (A Demmit 2007: 386).
Takum obpazom, mepeBOji OKa3bIBAETCA HE PAOCKHM IOJIpAKaHUEM OPUTHHAY, a
JIOCTATOYHO CBOOOJHBIM TBOPYECKUM JIEWCTBUEM WU JIayKe JIUTePATyPHBIM CO-
pesHoBanueM (aemulatio), B KOTOPOM IIEPEBOIYUK IIBITAETCS CPABHATHCS CO W3-
OpaHHBIM aBTOPOM, €CJIM HEe BOBCE €ro MPEB30OUTU. SUSHUE MEXK/y OPUTMHAJILHOMN
U TI€PEBOJTHOI JIUTEPATYPOI TTOJTHOCTHIO OTCYTCTBYET: C OJIHOW CTOPOHBI, OYKBaJIb-
HBIII TIEPEBOJ HE CJeyeT OPUTHMHAJY, C JPYTOd — caM OpPUTMHAJ HE TaK yXK Ba-
JKeH, BaxkeH akTyasbHbli TekcT (Flashar 1968: 137). Heckosbkumu crosieTusiMu
no3auee Vleponmm, onmpasdch Ha CyKJeHus Toro ke llumepona, HacTamBas, 9TO
[EPEBOJUTh CJIEyeT <«HE CJOBO CJIOBOM, HO MBICJIL MbICIbIO» (Meponum 2015:
319), cchutalicst HA ONBIT MHOYKECTBA MMEHUTHIX MEPEBOIYUKOB, KOTOPHIE «HE KOP-
IeJIM HaJl MEePTBO# OyKBOIl, U He MCTA3au cebA HYJIHBIM TEPEBOJIOM, KAaK HEBe-
2KJIbI, HO KaK 6I:>I 110 IIpaBy HO6€,[[I/ITG,HH IIEPEJIOZKMJIN IIJICHEHHBIC MbBIC/IM Ha CBOI
s3b1k» (Mepornm 2015: 322). Ilutupyst npeaucioBue K *KUTUIO CBITOrO AHTOHWUS,
OH OTMeYaeT, UYTO <JIOCJIOBHBIA IIEPEBOJ C OJHOTO A3bIKA Ha JIPYTOil 3aTeMHseT
CMBICJI, KaK Pa3pPOCIHIUiCs COPHSK 3arjyliaeT CceMsi», U COBETYeT aJIpecary:
«ITycrs mpyrue rousiroTcs 3a cjaoramMu u OyKBaMu, Thl »Ke wiu Mbicieii» (Mepo-
mum 2015: 321), — a Takke MOKA3bIBAET, YTO OT OYKBAJBHOIO TEPEBOJIA BO3JEP-
xuBasuch «Mmyxku llepksu, nepesoausimue Centyarnaty, n EBanresmctsr u Amo-
crosbly (Meporum 2015: 322).

Tem we Mmenee, B Cpennne Beka chOpMUPOBATIACH U CTaJa JOMUHUPYIONIEH
TPAJUIUs TOYHOIO U OYKBAJbLHOIO ITepeBojia. 1akoil MOIXOJ MbI MOXKEM 3aMe-
TUTh, HANIpUMED, y B031us, KOTOPbIl B MPEINCIOBUN K CBOEMY TepeBojy Isagoge
[Topdupus onacaercsa: «Kak Obl He BacTb MHE B I'PeX Uepecuyp J100pOCOBECTHO-
r'o IEePEeBOJIYNKA, IMEPEJIAIONIEero BCE CJIOBO B CJIOBO M HE PEIIAIONIErOCs OTCTYIUTH
oT OyKBBI OpUTrHMHAJa. BripoueM, n B TaKOM TOJXOJle €CTh CBON CMBICI: BEJb I
TOJIOOHOTO POJIA HAYYHBIX COUYMHEHUI HE TAK BaXKHA M3BbICKAHHOCTD ITBIIITHOTO CJIO-
ra, Kak COXpaHeHHe HEeUCKaKEHHOW ucrubl» (Bosuwmit 1990: 5). Oruactu xe
3/1eCh TIPOCJIEYXKUBAETCS apabCKoe BJUsHUE: Ha apabCKuil B MEePBYIO OUepe/ib ObLIN
IIePEBEJIEHbl MEJIUIIMHCKNE TPAKTATBI TPEKOB, a 3aTeM — (PUIOCO(MCKUE COUNHE-
HHUsi, 0€3 KOTOPBIX CJ0XKHO OBbLIO pas3odpaThbCsi B IPEICTABJIEHUSX JIPEBHErpede-

CKUX MEIMKOB. T'aKoro poja «HAy4HBIN» IMEepeBOJl TPeOOBAJ TOYHOCTU, CTPOWHO-
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CTH, €JIMTHOOOPa3usi, — a MOCKOJIbKY, OJlarojapsi apabCcKoOMy BJIMSHUIO, B CpeIHEBe-
KOBYI0 EBpormy mnpuxoau/im dvale BCEero MMEHHO HAyJIHbIe COUYMHEHUS TI'PEKOB,
ycBoeH ObL1 u apabcekmii mojaxot K mepeBoiy (Flashar 1968: 141-143; Kelly 2009:
480-481). IlpaBumom cranoBurcs verbum de verbo reddere, mpuaéM He TOJBKO
pu paboTe C SA3BIKOM-IIOCPEIHUKOM, HO U B CJIydae IPsIMOrO IepeBoja C rpede-
ckoro. OTyacT 3TO MPUBOAMIO K OyKBaJm3My 0e€3 MOHUMAHWMS CMBICIA, OTIACTH
[PEJIIIOJIATAJI0 OY€Hb CKPYITYJIE3HOE OTHOIIEHUE K OPUTHMHAJY (TaKUM [EPEeBOJ K-
KoM ObL1, Hanpumep, apyr @ombr AkBuackoro Buibem uz Mépbeke, mepeBonB-
mmit B XIII Beke Ilpoksia m Apucroressi HEMOCPEJICTBEHHO C TPEYECKOrO S3BIKA).
CKJIa,Z[bIBaJICH METO/ PpeIIeHrusd KOHKPETHBIX II€EPpEBOAYCCKHX 3a/ad, a IIepPEBO/Ibl
CTAHOBWJINCH OJHOPOAHBIMU B cruymcTdeckoM ornomennn (Flashar 1968: 143).
OpHOBpEMEHHO ¢ 3TuM (B 06JIACTH, IPEKJIe BCETO, TIEPEBOa MOITUIECKUX COUNHE-
HUI PA3IMYHBIX KAHPOB HA HAPOJIHBIE SI3bIKM) COXPAHSJICSI U PA3BUBAJICSH METO/I
mepeBojia 0ojiee CBOOOJIHOIO, CBSI3aHHBIN, T€M HE MeHee, CO BIIOJIHE CXOJIaCTUYe-
CKOIl TTPAKTUKON KOMMEHTUPOBAHUS M IK3€re3bl: B JAHHOM CJIy9ae OPUTUHAJIbHBIHN
TEKCT HE JIOMOJTHSETCs, a 3aMEeIaeTcs CBOEro dK3ereTMYecKuM mnapadpa3oM Ha
si3bike mepeBona (Copeland 1991: 175-177; Zaharia 2014: 13-14).

C magasiom smoxu Peneccanca obe stu Tpamumun: OyKBaJBLHOTO IMEPeBOIa U
cBoboHOTO mapadpasa WiIn IoaparkaHus, translatio m imitatio, — oKa3aaInCh
BOCTPEOOBAHHBIMHY, IIOJIBEPIJIUCH ITEPEOCMBICJIEHUIO U CYIIECTBOBAIN OOK O OOK, B
HernpepbiBHOM Juajore. [lepeBogunkaM mpUXOIUIOCh WK JIEJIATH BBIOOD B IOJIb-
3y OAHOI'0 M3 IIOJAXOJ0B, UJIX IIBITATHBCA HUX COBMENIATh. HpI/I 9TOM pP€Yb IIlJla He
TOJIBKO O TEOPETHIECKUX IMPo0eMax MEepeBojia, HO W Bellax BIIOJHE 3€MHBIX:
nepeBoTurKy 6bu1 HeoOxo MM ToKposuTeasb (Kelly 2009: 481-482) — mpasureb,
OoraThlii apUCTOKpAT WJIM IIPeJaT, CIOCOOHBIN MPOMUHAHCHPOBATH PO3BICKUA CTa-
PUHHBIX PYKOIIMCEH, CyIecTBOBaHue OMOJMOTEKH, PAbOTy CaMOro MEPEeBOTINKA U
MACTEPOB, CO3/IABABIINX KHUIU (IHCIOB, MEPEIVIETINKOB, WJLIIOCTPATOPOB,
[O3/[Hee MMeYaTHUKOB). BaykHO OBbLIO 3aBOEBATh M COXPAHUTH MPO(MECCUOHABHYIO
peryTanuo, a Jjis 9TOr0 — MPOJEMOHCTPUPOBATH CBOE MCKYCCTBO U TJIyOOKOE II0-
HUMaHUEe MMPUHITUIIOB, KOTOPBIME JOJI?KE€H PYKOBOJCTBOBATHCA XOPOIIUIl TEPEBOI-
qnk. Takum obpa3om, Hen30e:KHOM cTaJjia MUpoKas U OypHas MOJEMHUKA O CTpaTe-
IrugX IEepPeBOjia, B KOTOPYIO OKa3aJmch BowjedeHbl Jleonapso Bpynwm u I'eopruit

Tpamnesynackuii.

2. JIeonapjgo BpyHu u tpakTtat «O IIpaBMJIBHOM II€PEBO/IEY»

[Iepy uTanbsHCKOrO I'yMaHUCTa, TOCYIAPCTBEHHOTO JIeATe/sd, HCTOPUKA U TUCaTe-
ns Jleonapno Bpyuu (1369-1444), moMuMO JIATHHCKUAX ¥ UTATbAHCKUX YKI3HEOIIH-
caamii [Tuniepona, Apucrorens, lanre, [lerpapku u Boka4ddo, pedeit, nucem, dpu-
socodpckux TpakTaroB u «Vcropum hIOpeHTHIICKOr0 HApPOjay, MPUHAIICIKUT
MHOYKECTBO IIEPEBOJIOB JIpEBHErpeYecKuX aBTopoB: or ['omepa, [lnarona u Apu-
croresist 10 Apucrodana, [lnyrapxa u Bacwimusa Bemukoro (Ilaara 2010: 29).
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[Tpu »Ku3HU U OKOJIO BEKa MocJje cBoeil cmepru Bpynu (mmu «Aperuner», Kak ero
HA3BIBAJIU 1[I0 MECTy POXKJieHUsi, Apemnio) ObLI HEBEPOATHO TOIYJAPEH 110 BCei
EBpomne: cymiecTByl0OT TbICSYM MAHYCKPHUIITOB C €0 IPOU3BEJIEHUSMU — ITO
GoJibille, YeM y Kakoro-jubo mHOro nucaress smoxu Peneccanca (Hankins 2014:
57). Cpeau 9T0r0 OGIIKPHOTO JIUTEPATYPHOIO HACEIUS €CTh U €[Ba JIi He IIEePBOe
co BpeMéH mucbMa Meponmma [lamMmaxwuio coumHeHme, CIENUAIBHO IMOCBAIIEHHOE
npobiemam mepeposa: «O mpasuibHOM mepeBojie» (De interpretatione recta).
Ono 6b110 Hammcano B 1424-1426 rojax, korjga BpyHEM CTOJKHYJICS C KPUTHKOIM
BBINIOJIHEHHOTO UM paHee mepeBojia «Hukomaxosoit stuku» Apucrorens (Linde
2018: 49): B npeauc/IOBUM K HEMY OH PE3KO BBICKA3AJICS O «CTAPOM MEPEBOIUUKE
(vetus interpres) (Bunbeme nz Mépbeke, KoTopsrii 10 nmpockbe Pombr AKBHHCKOTO
nepeBésl 5T0 counmHenne Apucroresss ocobenHo 6im3ko K tekcry (Hankins 2014:
57 n. 1)*), a Temeps Kes1aj 06bIACHATD, YTO UMEHHO B STOM IIEPEBOJIE BBI3BAJIO Ta-
Koe ero HerojoBanue. [lo ciioBam nmcaresisi, Ha TPEYECKOM SI3bIKe KHUTH ApPHCTO-
Tesisd ObLIN «TIOJIHBIMU W3SIIECTBA, TOJHBIMU KPACOTHI, TOJTHBIMUA KAKOW-TO HEBbI-
pa3uMoil mpesecTuy, a B MepPeBOje Ha JATUHCKUN sI3bIK OKA3aJIMCh «UCKOBEPKAH-
HbIMU ¥ u3yponoBaHHbiMEU» (Bpynu 2010: 44). ITpasusa, koropbie oH dopMyJn-
pyer, mpu3BaHbl ObLIN IIPEIOTBPATUTH MOSABJIEHNE IIJIOXUX ITEPEBOIOB.

[Ipexye Bcero, corsacHo BpyHu, mepeBoauK M02KeH 00JIa/IaTh «TJIYOOKUMHU
U COBEPIIEHHBIMU 3HAHUSAMU» S3bIKA OPUTMHAJA, MTPUOOPETEHHBIM «PA3HO00-
Pa3HBbIM, W3HYPUTEJIbHBIM, BIYMYUBBIM, YCEPJAHbBIM U MHOTOJETHUM YTE€HUEM
MIPOU3BEIeHUil CaMbIX Pa3HBbIX (pua0codOB, OPATOPOB, MOITOB U JAPYTUX COTUHU-
reseit> (Bpynn 2010: 45). Kpome Toro, ne menee riayboko eMmy cjiefyeT 3HATH
A3bIK, HA KOTOPBI OH cOOMpaeTcs MePEBOIUTH, YTOOBI B «M3BECTHOI Mepe MM IT0-
BeJIeBATh W JIepPyKaTh B IIOJIHON CBOEil BJIACTH, W KOTJa MOTPe0yeTcsl 3aMEHUTH
rpedecKoe CJIOBO JIATUHCKUM, He BBIMAJMBATH €r0 KaK IOJAsHUE, WU OJAJIKHU-
BaTb, WM K€ OCTABJISATH IT'PEUYECKUil TePMUH 0Oe3 IepeBo/ia n3-3a He3HAHUS €ro Jia-
TuHCKOrO SKBHBasieHTa» (Bpynm 2010: 48). Kpome Toro, mepeBomduuK I0JIZKEH
«IPEKPACHO 3HATH OOIENPUHATYI0 MaHEPy WU3bsICHATHCA U (PUTYPHI pPEUd, WUC-
MTOJIb3y€eMble TIEPBOKJIACCHBIMU IMHUCATEIIMA, CTUIb KOTOPBIX OH Oy/IeT BOCIPOU3-
BojuTh> (Bpynu 2010: 48). B arom Bpynu ciuemyer Iunepony, KoTopsiii Tpe6o-
BaJI, YTOOBI TEPEBOIYUK OBbLT KOHI'€HUAJIHLHBIM CBOEMY aBTOPY OPaTOPOM U OTMe-
YaJjI, YTO «KTO BOCIpou3BeeT cTuiib Jlemocdena, OymeT 3a0/IHO U CAMBIM ATTHIE-
ckuM u Hamryqmum oparopoM» (Humepon 1901: IV.13). Kpome Toro, cremoBaio
n30eraTb HEOOBIYHBIX CJIOB M BBIPAYKEHW, «OCOOEHHO €CJIM OHW HETUIUYIHBI IJIsI
A3bIKA TEPEBOJIA WU SBJSIOTCHA BapBapU3MaMU», W 00J1aJaTh «TOHKUM CJIyXOM>»
U BKyCOM, YTOOBI TIEPEBOJ 3BYYaJ TaK K€ <«H3SAIHO U PUTMUIHO», KAK U OPUTH-
nai (Bpynn 2010: 48). Takum obpasom, Jleonapmo BpyHsu cunraer BaxKHBIM mepe-
Jlady HE TOJIbKO CMBICJIA PACCYKIEHUN aBTOPa, HO W €ro JINTEPATYPHOIO CTUJI,

BCEX OCOOEHHOCTEN OPUTMHAJA: «...0yJeT IEHUTbCS TOJbKO TOT IIEPEBOTINK, KOTO-

4 Peun Taxzke morua uaru o Podepre I'poccerecre (Linde 2018: 79).
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phlit iepegact 0ba tux gocrouncTBay (Bpynu 2010: 48). Orcrona u cmucok Hejo-
CTATKOB II€PEBOA: MEPEBOJIUNK ITOCTYIIAET JIYPHO, «€CJIU OH ILJIOXO TOHUMAET TO,
YTO JIOJI?KEH TIEPEBO/IUTD; WIH JIeJIAaeT IJIOXO0H MepeBOJl; UK €CJIU TO, YTO B OPUTH-
Hajie ObLIO HAIMCAHO XOPOIIUM W W3LAIIHBIM CJIOTOM, OH IiepejiaraeT TakuM 00-
pa30M, YTO TO CTAHOBUTCS HEJIENbIM, HECKJIaJ HbIM U GeccBst3ubiMy» (Bpyru 2010:
49).

OtmernMm, uro BpyHu He jeaeT HUKAKOTO UCK/IIOYEHUS I COUYMHEHUN du-
siocooB. Bosee Toro, BcE ckazaHHOE UM B OCOOEHHOCTH KACAETCH IEPEBOJA COUU-
wennit [Tnarona u Apucrorens (Bpynu 2010: 48). Paccyxmas o nepegade B nepe-
BOJI€ PUTMUYECKON pedn aBTOPOB JIPEBHOCTU, OH NOBOPHUT, UTO «jaxe Jlemocden
wm urepon, saBisronmecss MacTepaMu CJI0Ba U BOODIIE OPATOPCKOTO MCKYCCTBA,
HE TMOJIb3YIOTCS STUME YKPAIICHUSIMHI PEYHU JIydIlle, 9eM UMHU M0JIb3yeTcs Apucro-
TeIby», U YTO «CaM ¢ TMOJYAC HE MOT He U3YMJIATHCA TOMY, UTO (PHUIOCOd, IO-
I'PYKEHHBIH B ruIybovaiiime HaydHbIE TPOOIeMbl, 3a00Tuiics u 06 srom» (BpyHu
2010: 54).

B uwmcno moumrareneit Bpynu-nepeBomuunka Bxogusn u 'eoprumit Tpamesyn-
nckuit. B muceMme cBoemy yuenuky, IIberpo ['ambakopra, mpemmocsiaHHOM cOCTaB-
JIEHHOMY JIJIsl TOTO OJIHOMY W3 IE€PBBIX «TYMAHUCTUYECKHX» yIeOHUKOB JIOTUKW,
Isagoge Dialectica (1439-1440), Teopruit me o6xomurcss 6e3 yuopéka B aJpec
COBPEMEHHBIX €My TePEBOIUUKOB, «BapBapcKu» (barbariem) obpaimaiomumxcst ¢ co-
YMHEHUSIMU TIEPUIIATETUKOB, OJIHAKO XBAJUT IE€PEBOJII CBOErO0 COBPEMEHHUKA,
Jleonapmno Bpynu, «my:Ka, Gyarogapsi KOTOPOMY HAIll BEK CMOT Obl CONEpHUYATH
CJIOTOM C JIPEBHOCTBIO» . OIHAKO TIO3/IHEe, B3SBINNCH 3a mepeBol peun Jlemocde-
na «O BeHke», OH y»Ke KPUTHKOBaJ DPyHHU 3a C/IHMIIKOM BOJIbHOE OOpaIleHue C

TEKCTOM.

3. 'eopruii Tpane3yH/cKuil 1 ero MeTo/ IIepeBoIa

l'eoprmit Tpanezynackuii poauica 3 anpensd 1395 roga na Kpure, npubiusuresb-
HO B 1416 romy mepebpasica B NTanuio, yausics JaTUHCKOMY SA3bIKYy y BuTTopmHO
na Denprpe, a B 1427 rogy (BO3MOXKHO, JayKe paHbIe: IE€PBbIE YIIOMUHAHUS O
YACTHBIX YPOKAX OTHOCATCH K 1422 rojy) yKe mpernojasai B Benenuu puropuky,
JIATUHCKUN W T'PEYECKUl sI3bIKU, MPUYEM HMMEHHO JIATUHCKOE KpacHopedne ObLIO
JIJIs HEr0 OCHOBHBIM TIPEJIMETOM WHTEPEeCca: IPENoJIaBaHNue PUTOPUKH, JUTEPATYP-
HbIE TPY/IbI U IIEPEBOJIbI C TPEYECKOr0 Ha JIATHHCKUHN SI3bIK CTAJIU TJIABHBIM JIEJIOM
ero »ku3Hu. Kak mucaJj oH caM, yKe 4epe3 HECKOJIbKO JIeT 3aHATHI JIATHHCKUM OH
rOBOPUJI HA ITOM $3bIKE TAaK XOPOIIO, YTO MOI' OJIHOBPEMEHHO JIUKTOBATH JIBYM
IIPOBOPHBIM IHCIIAM peYd Ha JiBe pa3uble TeMbl. B 1433 mmm 1434 romy ou omy6-
JINKOBAJI CBOU opus magnum: Rhetoricorum Libri V, B KOTOpOIi BIEPBbIE MIPEJICTA~

BUJI JIATMHSIHAM BU3aHTUUCKYIO PUTOPUYECKYIO Tpajunmio. K sTomy ke mepuoiy

5 Georgius Trapezuntius, OBN, lat. 2485: f. 1v: “...vir quo aetas nostra in dicendo cum antiqui-
tatem possit contendere”.
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OTHOCHUTCS €ro, BEPOSTHO, HAnOOoJIee MOIyJIIPHOe TTPOU3BE/IEHNEe: YIeOHUK IpaMMa-
tuku De partibus orationis ex Prisciano compendium, MUPOKO UCIOJIH30BABIINI-
cd B UTaJbsgHCKUX IKoax B XV Beke. B 1439-1440 rr. on cocTaBWJI IIEPBbII «Ty-
MaHUCTHYECKHiT» y4eOHuK Joruku: Isagoge Dialectica. Tlo-Bmaumomy, JeTom
1440 roma 'eopruit craa ceKpeTapéM ITAlCKOW KypHUH, U K ITOMY K€ BPEMEHU OT-
HOCHUTCsI HAYAJO €ro IepeBOIecKoil Kapbepbl: B jiekabpe 1440 roma Buccapuon
Huxkeiickuit 3aka3an emy mnepeBoj TpakTara Bacuiaus Bemukoro «IIporus EBno-
Musi». [lepBbIil ONIBIT OKa3aJicd yCHeNHbIM, 1 Buccapnon pekomenpoBas ['eoprus
mane Eprenwio IV kak wuckiountesbHo crocobnoro mepesojunka. Jlias Esre-
uus IV u, B ocobennocru, Hukomas V ¢ ero «nepesomueckoii gpabpukoii» (Flashar
1968: 144), T'eopruii mepeBés MHOXKECTBO IPOU3BEIEHUN I'DEYECKUX ABTOPOB: 32
HATh JIeT, KOTOPbIe OH CIY:KUJI mocyeaaeMy (1447-1452), um ObLIM 11epeBeieHb!
OJIMHHA/IIATH TEKCTOB, II0 OOJIbIIEl YacTH BeCbMa CJIOXKHBIX U O0OBEMHBIX. B mx
qucsio Bouwin «Asibmarects Iltosemes, romusimn Moanna 3maroycra, «EBanresn-
ckoe mpuyroropjenues EBceBust Keccapuiickoro, counnenusi Kupuna Ajekcan-
npuiickoro, Bacumus Bemukoro, I'puropusi Hucckoro m Apucrorens. B mepuos
Mexry ampenem 1450 u maprom 1451 roma om mepeén m «3akoHbl» llmarona
(Castellani 1896; Monfasani 1976; Viti 2001). Ero TajanT n KOMIETEHTHOCTH He
CTABUJIACH II0J] COMHEHHUEe: B YaCcTHOCTHU, n3BecTHO, 4T0 [lomkno Bpaadonuau o6-
palaJjics K HeMy 3a IOMOIIbI0 B mnepeBojie « Kuponemuns Kcenodonra u «Mcro-
pun» uomopa Cunmiuiickoro.

OxkazaBImchb, Kak U BCE COBPEMEHHBIE €My IEePEBOIIUKU, MEPE TUTEMMOI:
IIepeBOINTH OYKBAJbHO WU TOJpaXKaThb OpUruHaTy, — ['eopruii BeIpaboTas CBOit
COOCTBEHHBII METOJ, KOTOPBIII HEOTHOKPATHO W3Jaraj B IMHUCbMaxX W IOJeMHIYe-
ckux counnenusix (Hankins 1990: 186-188; Monfasani 1976: 152-154; Monfasani
2006). Tak, B counnenun Adversus Theodorum Gazam (1453/54) on yupekas co-
[IEpHUKA B TOM, 9TO TOT JypHO mepeén Problemata Apucrorens, koropbie ['eop-
ruit panee caM nepeBént s Hukomas V. Pazbupas mepeBoj cOnepHUKa U YKa3bl-
Bag Ha JIONYIIEHHbIE TeM OIuOKu, ['eopruii mosiCHsI, B YéM COCTOUT 3aJada JiO-
6pocoBectHoro mepesomunka (fidus interpres): «To, wro Apwucrorens Hamucas
sICHO, OH TIEPEBOJIUT $ICHO, TO, YTO TOT HAIMCAJ JIBYCMBICJIEHHO WJIH TEMHO, — CO-
OTBETCTBYIOMUM oOpa3zoM. Bemb Tak KaxKiplil OyJ/ieT BCE 10 OTIEJbHOCTU UCCJIe-
JIOBaTh CaMOCTOATEIbHO. Fcm 2Ke ThI moJjiaraelib, 9TO0 HEKOTOPbIe TEMHbBIE MeCTa
Tebe IOHATHBI, WU TOJIATAeIlb, YTO JIBYCMBICJIEHHOCTU JIJIg TeOS pa3perieHbl,
HAIUIINA HA TOJIAX, — KaK Mbl UMEEM IPUBBIUKY JIe/IaTh, — 9TO JyMaellb, U He
CMEIMBail CBOM CJIOBA CO cjoBaMu Jipyroro. Beab Tak m Apucrorenb ocTaHeTcs
HETPOHYTHIM, U MHEHHE TBOE HE KaHeT B 6e3BECTHOCTB» . Jlajee OH mepednciiseT

CBOHM IIPETEH3UU K IIEPEBOLY Fa31;1, CJIMIIIKOM BOJIBHO (BHJIOTI) A0 IIepeCcTaHOBKHU

6 Mohler 1942: 298-299; Hankins 1990: 188: “Fidus interpres, quae Aristoteles dilucide scripsit, ea
dilucide, quae ambigue aut obscure, ea similiter traducit. Sic enim pro ingenio quisque suo singu-
lar examinabit. Si vero nonnula obscura liquid tibi patere putas aut ambigua tibi certiora esse
ducis, in marginibus, sicuti nos facere consuevimus, quae sentis, scribe nec tua non erit ignota”.
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OTJIJIbHBIX (DPArMEeHTOB M BKJIIOUEHUS HEIOCPEJICTBEHHO B TEKCT IepeBojia CO0-
CTBEHHBIX KOMMEHTAPUEB U NMPUMEPOB) OOPAIIABIIErocs ¢ counHenueMm dpuocoda
JapeBHOCTH: «A ThI uTO Aenaenb? OrHuMaens |y Hac| Apucrorens. Muoroe cios-
HO ObI OT cebst XyJmib. Mroroe pobasiigentb. Muoroe uaMmensenib. A 9To He 1O-
HIMAEIb — CJIOBHO OIMMOKH MCIIPABIIsIentb. VI TAKOro HEMAJIo» .

Takum obpasoMm, 1o KpaiiHeil Mepe, s IIepeBOJa COYMHEHU Apucroress
leopruit Tpamnesynackuit camTag HEOOXOIUMBIM IPHUIEPKUBATHCI METO/a OYK-
BaJILHOTO IepeBosia. TOJIKOBaHME CJIOXKHOCTEHl U JIBYCMBICJIEHHOCTEN CJIEI0OBAJIO
BBIHOCUTB 33 T'PAHUIILI [IEPEBOJIA — B cXoJuu U KomMMeHTapuu. CXomHbIM 00pa3om
oH BbICKa3biBaJica u o [lmarone: B mucbme k Hukomaio Kyzanckomy, KoTopbIii B
1458 rony 3akazas emy mepeBog Ilapmenuda, ['eopruit ormeuaer, uro [lnaton B
9TOM JTUAJIOTe TaK JIAKOHUYEH, YTO OoJiee C:KATO IMepeaTh Ty K€ MBIC/Ib HeJIb3s,
U 9TO MMEHHO 3TOTO U TpedyeT MpeaMeT, O KOTOPOM HJIET Pedb, a 3aTeM J100aB-
JISIeT, 9TO, YeM ussiHee (0rnatius) KTO-HUOY b IBITAETCS MEPEIATh «COKPHITBIE 1
TaifHble BeIu», TeM MeHee OH crocobeH ux oObsichuth (Monfasani 1983: 303).
WNuTepecHo, 9T0, B MPOTUBOIOJIOXKHOCTE JIleonapo Bpynu, nmopuniasiiemy cpemaHe-
BEKOBBIX TI€PEBOMYUKOB (YTO B IEJOM ObLIO JIJIs TI€PEBOIYUKOB-I'YMAHUCTOB 00-
mmM  Mectom), ['eopruit, cropss ¢ ®eomopom ['azoif, HAMpPOTHUB, MTPEBO3HOCKIT
veteres interpretes, 9bUMH TPYJdaMu MOJb30Bauch Aspbepr Bemukuit 1 @oma
AxBuHCKUii, 1 TOTIArAJ, YTO MOXKET O IpaBy BeTaTh B ofuH psija ¢ aumu (Mohler
1942: 319-321). Bo3amoxKHO, 9T0 OBLIO CBSI3aHO C €ro BCE Oosiee yriryOsBIIUMCS C
rogamu mHTEpecoM K cxosactuke (Monfasani 2018); ¢ apyroii cTOpoHbI, Kak OT-
mevaeT k. Kopuenusa JIunge, mpeno Morsio ObITh U B pa3uuile Hamepenwuii: ['eop-
Uil CTPEMUJICH JTUCKPEIUTUPOBATH COIEPHUKA, U CChLJIKA HA aBTOPUTET MOTIJIA
6biTh puropudeckuM npuémoM (Linde 2018: 64-65).

Opnako I'eopruit He cumTas, 9T0 OyKBaJBHBIN TEPEBO/I, CHAOMKEHHBIA KOM-
MEHTAPUIMUA — €JIUHCTBEHHBI BO3MOXKHBI MeTO/. B TOM 2Ke coOumHEeHUU TPOTUB
lasbr o oT™MedwaeTr, 4TO TpaBU/Ia, KOTOPBIX JOJKEH MPUIEPKUBATHCS MIEPEBOJI-
YUK, ONPENesIAIOTCsS KAHPOBOW mpuposoit mpomssesenus (Mohler 1942: 278). B
IPEJIUCJIOBUAX K CBOUM MHOTOYHCJIEHHBIM II€PEBOJIAM OH YKAa3bIBaJ, YTO JIOJIT
[IEPEBOTINKA — KaK MOXKHO TOYHEE BOCIPOU3BOUTH OPUTHHAJ, MO0 TOJHKO CaM
aBTOP B COCTOSIHUW JIOJI?)KHBIM 00Opa30M BBIPA3UTH CBOW MBICH. A, Hampumep, B
peINCIOBUN K mepeBoy «Pusukuy» Apucroresss nucaj, 9T0 CTPEMUJICS OBITH HE
MeHee KPACHOPEUUBBIM M U3bICKAHHBIM, deM caM duiocod (Monfasani 1976: 143).
OcobeHHO WHTEpPeCHO B 9TOM OTHOIIEHWHM mpeaucoBue K pedu [lemocdena «O
BEHKe», HalmcaHHoe B mepmost Mex 1y 1444 m 1446 romamu 119 HEM3BECTHOTO a1-
pecara (/. Moudacanu mojaraer, 4ro TUM AHOHUMOM MOI' OBbITH YYUTEJNb

[l'eoprusi, Burtopuno na ®esnbrpe, 10 BCeil BUAUMOCTH, OJIOOPUBIINI €r0 IONBITKY

7 Mohler 1942: 299: “Nunc quid facis? Derogas Aristoteli. Multa desuis quasi maledicta tollis.
Multa addis. Multa commutas. Et quae non intellegis, quasi mendosa sint, emendas. Quae non
pauca sunt”. Ciemyer 3amMeTuTh, BIOCJIEICTBUN, Tpu Tepen3manuu mnepesoga, Peomop Naza yuén
kputuky [eoprus (Monfasani 1976: 153 and n. 94).
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BCTYIUTh B conepundectsBo ¢ Bpyru (Monfasani 1983: 93-94)), a 3arem, B 1452
wim 1453 rosy, mepeapecoBaHHOE HEAOJUTAHCKOMY maTpoHy ['eoprusi, AbdoH-
co V Benukojyuraomy.

4. IIpeaucnosue I'eoprusa TpamnesyHackoro
K nepeBoay peun lemocdena «3a KrecudoHTa 0 BeHKe»

Peun [lemocena «3a Krecudonra o BeHkKe» — NpeKpacHasi OTIPABHAs TOYKA
JIJISI PA3roBOpa O MmepeBoje XoTs Obl moToMmy, uTo TpakTar llunepona «O Hammyd-
[IEM POJIE OPATOPOB» OBLI MIPEIUCIOBUEM UMEHHO K MEepPeBOJy 3TOi pedun (U mpej-
IIeCTBOBaBINel eii peun Dcxuna). M3secrno, uro emocden npuHuMan ydacrue B
BOCCTAHOBJICHUU CTEH POJHOTO IOPOJia, 3a 4TO JApyroil acdunckuit oparop, Krecu-
dOHT, TPEJIOKUIT YBEHYATH €ro 30JI0TBIM BEHKOM 33 3aCJIyTU Iepej] ToCyIap-
crBoM BO Bpems Jlmonucuii, B tearpe [Iwmonmca. Conepuuk emocdena Dcxun
BHEC 2KaJi00y MPOTHUB 3TOM TcedU3Mbl HA TOM OCHOBaHmu, 4To Jlemocden B TOT
MOMEHT 3aHUMAaJI NOCYJAPCTBEHHYIO JIOJI2KHOCTDH U, CJIE0OBATEJHHO, 10 3aKOHY HE
MOT' OBITH yBeH4YaH. Kpome TOro, oH JypHO OT3BIBAJICH O MOJHUTUYECKON JIesdTelb-
HOCTH OpATOpa, OOBUHSJI TOTO BO B3ATOYHUYIECTBE U B TOM, UYTO €r0 JIeHCTBUS
mun Bo Bpen Adwmnam. OrBernasi peun Jlemocdena Ha MPOTSXKEHUM CTOJIETUM
CYMTAJIACH JIyUIlell U3 ero pedeil u HelpeB30HIEHHBIM 00pa3IoM OPATOPCKOIO UC-
KYCCTBA.

Jleonapmo Bpynu mepesén sty peub B 1407 romy (mouru 3a IBajalaTh JIET 10
Toro, KaK Hamucasg De interpretatione recta), IpuYéM B MIPEIUCIOBUU K MIEPEBOJLY
SICHO JIAJI TIOHSITh, YTO €r0 IePBOOYUEPETHON IEJIbIO0 SBJISETCH MOJIPAXKAHUE PUTO-
pudeckomy uckyccrBy Jlemocdena ¢ 1ebio J0CTaBUTH yI0BOJIBCTBUE YHUTATEIIIO:
MMpaKTUYecKasd IeJb — OTPA3UTh COJEPXKAHUE PEeYd W CJIeJaTh €ro JIOCTYITHBIM
JIJIsT T€X, KTO He 3HAJ IPEYECKOrO fA3bIKa, — UMEJIa BTOPOCTEIIEHHOE 3HavYeHune; 060-
Jlee TOro, OH He CTaJ JaxkKe TOMYEPKUBATH OCHOBHYIO TEMY CTAaTbU, KOTOpas
JIOJIZKHA OblLJIa OBITH OJIM3Ka CEPJIILY €ro 3eMJISIKOB-(DJIOPEHTUNIEB — 3aIUuTy CBO-
6oabr (Davies 1988: 131). OH TpPeINONOXKUI, YTO YUTATENECH HE 3aUHTEPECYIOT
TOHKOCTH a(DUHCKOTO 3aKOHO/IATEIbCTBA U BOEHHON MCTOPUM, & ITOTOMY ODOIIEICS
¢ TeKcToM Oojiee 1eM CBOOOHO, COKpAIlas, JOTOJHsASA, Pa3bsaCHAAd €ro W JIaxKe
omycKas JIOBOJIbHO OOJIbIe (pparMeHThl — BCE JIJIsT TOTO, YTOObI TOJIYYUTh PEUb,
KOTOpYI0 6b1I0 Obl TipusTHO unTarh no-jareinu (Ibid.). Jdameko He Bce ero coepe-
MEHHUKHU OBLIIN YJIOBJIETBOPEHBI TOJIOOHBIM II0JIXOJ0M, U IIOTOMY BCKOPE HaYaJIl
MOSIBJIATBCS Apyrue mepeBoibl peun «O BeHKe»: BCKOpe (BO MHOIOM OJarojapst
TOMY, 9TO IIUPE CTAJ U3BECTEH YIIOMSIHYTBIN BhIlle TpakTar [luiepona), momnsirka
[epeBo/ia 9TOTO COYMHEHMs CTaja CBOETO POoja crocoboM 3asaBuTh o cebe (Davies
1988: 132). Hapsiny ¢ Takumu rymanuctamu, Kak Jlopenio Bamna u Hukkomno Ca-
IyHJIUHO, B cepegube 1440-X TOJ0B B 9TOM CBOEOOPA3HOM COPEBHOBAHUU ITPUHSI

yuaactue u [eopruii Tpanesyniackuit (Monfasani 1983: 93-97).
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Hauunaer T'eoprumit ¢ Toro, 4tro 3asgBjisgeT, 9TO BCE €ro IPEIIeCTBEHHUKH
ObLn «mosry3Haiikamuy (Grece lingue sciolis) u 9TO OH TIPUHSJICA 3a TPy, U60
OHH, C OJIHOW CTOPOHBI, OIIYCTUJIU MHOXKECTBO <«IIOCTAHOBJICHUN U 3IIUKTOBY
(decreta et litteras), a ¢ apyroit — mepeBen pedb Tak, YTO MEPEBOJ| COBEPIIEHHO
HEMOX0XK Ha opurmHaj. lIpu mepeBose, — paccyzKIaeT OH jajee, — MPEeXKe BCETrO
caeryeT 1mo3aboTUThCs O TOM, YTOOBI OTPA3UTh «POJI PEYH, BEJIUKOJIEITHE KOMIIO-
sunuu, pasHoobpasue cjoras (dicendi modus, compositionis splendor, orationis
varietas), NIpUIEM pPOJIA UJIM «CIOCOObI» peun (modus) ObIBAIOT PA3HBIMHU, U ITO
orrpesiesisieT MeToJI repeBojia. ToT, KTO MePEeBOIUT COUMHEHUs «CJIOYKHDIE, JIJIS 110~
HUMAHWUS U pa3yMa TPYIHbIE U OOJIbIIEH YacThIO JaXKe y CAMUX CBOUX aBTOPOB
JIByCMBICTIeHHBIe> (qui ardua, sensu intellectuque difficilia, et plerumque vei apud
ipsos auctores suos ambigua), TOJKEH TEPEBOAUTH JIBYCMBICJIUILY JBYCMBICIEHHO,
a TouHoe — To4HO (ambigue ambigua, certiora certius). Kak BUIHO, 9TO COOTBET-
CTByeT ero MHEHUIO, MO3Hee BBICKA3aHHOMY B KPHUTHUIECKOM pas3dope IepeBojia
I'azmbr.

Hpyrue xkanpbl, — npogoskaer ['eopruii, — TpedyioT mHoro mojxo;ia. Ilepe-
BOJIsI UCTOPUYIECKOE COUMHEHWE, HE CJeayeT 3a00TUTHCS O CJIOBAX: B 9TOM CJIydae
IIEPEBOJIYUKY JIOCTATOYHO ySICHUTH cebe ColieprKaHue PEYd M U3JIOKUTh €ro B CBO-
eii cobcTBeHHO MaHepe (more suo), cokpaias u J00aBJIsisd, 9YTO COYTET HYKHBIM.
CoBepIlleHHO MHBIM JOJI?KE€H OBITH ITOJIXOJI K IIE€PEBOJY ITPOU3BEICHUN I'PEUECKUX
opatopoB. B 3aTom ciydae Henb3s npeneOperaTtb HU CJIOBaAMU, HU CMBICJIOM PEUU:
BOCIIPOU3BO/IUTH €€ CJIEJIyeT CO BCel BO3MOXKHOI TOYHOCTHIO. (OCOOEHHO BayKHO
cTpeMuTcsa K 3TOMy B ciydae Jlemocdena, KOTOPBIit TaK «MHOTOTPDAHEH W TE€pe-
mMeHuuB> (varius et multipler), aro Kaxkercs, 6yaTO €ro OJyIIEBJIEHHAS PEYb JIBU-
Kercd u KUBET. /LypHOil 2Ke TepeBoJ1, 3apOCIInil «COPHIKAME WA JT00ABJIECHHOTO,
i yOABJIEHHOTO, WJIM U3MEHEHHOTO, WJIM IepecTaBieHHOro ciaoBas (aut addito
aut detracto aut mutato vel transposito verbo... sordescat) yMepIBJIsieT 3Ty pedb
U TIPEJIAaET €€ 3eMJIe.

Nrak, HecMoTpsa Ha y2Ke CYIIECTBYIOIINE IIePEeBOJIbI, BeJnKas pedb Jlemocde-
Ha, 110 MHeHmio ['eoprusi, Bcé emé HemocTymHa JaruasgsaaM. OH penmT 3To ucmpa-
BUTH M <«IIONBITAJICSA BO BCEM TaK €My Ha JIATUHCKOM si3bIKe IOJpaKaTb, YTOObI
CUJIa ¥ MHOTOOOpa3ue ero, XoTs He MOJJINHHOe, HO MHUMOe, 10 KpaiiHeil mepe, Ka-
3aJ10Ch ObI €CJI He TePeJaHHbIM, TO MPUOJIMKEHHBIM, €CJTH He N300ParKEHHBIM, TO
cjierka odepueHHbIM» (conatus sum in omnibus sic eum Latine imitari ut vis et
varietas sua etsi non vera sed simulata, si non expressa sed tacta, st mon picta
sed adumbrata saltem esse videatur). Ilpu sTOM OH HOAUEPKUBAET, KAK TPY/IHA
9Ta 3ajJada, CpaBHHBas HaIlMCaHUE COOCTBEHHOIO COYUHEHHS CO CBOOOJIHBIM
IIPOU3BOJILHBIM JIBUKEHUEM, & II€PEBOJI — C IONBITKAMHU IOAParXKaTh JIBUKEHUIO
JIPYTOro 4YejIOBEKAa. 3aTeM OH CHOBAa BO3BPAIAETCS K HEJIOCTATKAM TPEIbIIYIITNX
IIEPEBOJIOB U, TI0 BCEHl BUIMMOCTH, B IEPBYIO odepeib nepeBojia bpynu: oH ympe-
KaeT CBOUX COBPEMEHHUKOB B TOM, UTO IIPHU TEPEBOJE OHU IIPOITYCKAIT IeJIbIe

dbparmenTsr Kak masonosesusle (quasi parum utilia) U CTAaHOBATCS JJIsi aBTOPOB
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«He TIepeBO[UMKAMU, a [EeH30paMu u CybsaMu» (non traductores, sed censores et
iudices). Ou mmmer, uro ecau 661 Jemocder cués mpoIyIIeHHbIe UMW YKa3bl U
JIOKYMEHTBI HEHY>KHBIMH, TO U CaM He BKJIIOYMI Obl UX B pedb. VIMEHHO 1O3TOMY
[leopruit B cBOEM mepeBOjie CTPEMUTCSI OTPA3UTH HE TOJBKO CMBICT U yOeIUTe /b~
HOCTh apryMEeHTOB OpaTopa, HO M <«KJay3yJibl, Iepednn u paszuenbl» (clausulas,
numeros, membraque). Takum 06pa3zoM, TOYHOCTH MEPEBOJIA OKA3BIBAETCS JIJIsI
HEro He MeHee BakKHOM, YeM KpacHOpedHne, — U He TOJbKO B cirydae huaocodckux

1 Hay4YHBIX TpaKTaTOB.

kkk

Paznble TOAXO/BI IByX BBIJAIONIUXCS TyMAHUCTOB K II€PEBOJLY OJHOTO H TOTO K€
[IPOM3BEIEHNUS TIOKA3BIBAIOT, HACKOIBKO CJIOXKHOI 1 IIPOTUBOPEYNBOI IIPEICTABIIA-
Jach B 310xy Bospoxkgenms mpobiiema mepeBofa. YiKe TO, KaK HACTOSTEIbHO
leopruit Tpame3yHackuii MOTIEPKUBACT BaKHOCTH, Ka3aJI0Ch ObI, BIIOJIHE Pa3yM-
HOTO TMPHUHIUIA TIIATEIHHOTO BOCIPOM3BEIEHNS B MEPEBOJIE BCEX OCOOEHHOCTEIH
OpHUIUMHAJA, MOKA3bIBAET, YTO JAJEeKO HE BCE €ro COBPEMEHHUKH CUUTAJIU ITO
HEOOXO/IMMBIM TPeOOBaHMEM K XODOIIEMY IIEPEBOJLY, a 3av4acTyIO Jayke BOCCTaBa-
JIM TIPOTUB HETO, PaTys 3a CBODOJY IE€PEBOIYNKA DEIIaTh, 9TO U KaK UMEHHO €My
HaJJIEKUT 1epenarh dntareaio. COBEpIIEHHO HeCIydailHO BO MHOXKECTBE MeTa-
dbop, ¥k KoTopbIM B 310Xy Bo3pokiaeHust mpuberasu Jjis ONUCAHWS HEPEBOA, aK-
TUBHON ¥ Jla’kKe COBEPIIAIOIIEHl HEKOTOPOe HACHIINE MPECTaéT (bUrypa mepeBo/I-
YUKa, KOTOPBIA MO MpaBy MOOEIUTENsI MEePEKJIAIbIBACT <ILICHEHHBIE MBICIA» Ha
CBOl fI3BIK, <«HJET IO CJIeJlaM» aBTOPA OPUIHMHAJIA, HMOJOOHO TOPHHAKY JOOBIBAET
JIparolieHHble KAMHH CMBIC/IA, CJIOBHO AJIXUMUK, [IEPEINBAET COJIEPXKAHUE U3 COCY-
Jla OJTHOTO $I3bIKa B JPYTOH, U Jarke MOXKUPAET U «II€PEBAPUBAET» CBOEIO aBTODA
(To ecTh ero mMbIicam U cTHIb), Oyaro kanauOasn (Hermans 1985: 113-126); B sToM
pamxy 6oJiee yeM yMmecTHBI cyJibs u 1ieH30p ['eoprus Tpanesymnjckoro. [Ipu sTom
He cToOUT 3a0bIBATh, YTO SPOCTHO OTCTAMBAEMbIE YOEXKIEHWsI PEHECCAHCHBIX TyMa~
HUCTOB MOIJIM M3MEHSThCS — KakK II0J JaBJIEHHEM apryMEHTOB UX KOJLIEr U CO-

IIEPHUKOB, TaK WU B CUJIY 00CTOATEIHLCTB HAITMCAHUA TOTO WJIM WHOT'O COYMHCHUSI.
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